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1. Célkitiizés, tudomanytorténeti elézmények

A mordvin névszoképzéssel kevesen foglalkoztak. A mordvin
nyelvtudomany megsziiletése 6ta eltelt mintegy nyolc évtized alatt ko-
zel 120 kézikdnyvrészletben, tanulmanyban olvashatunk tobbé-kevés-
bé részletesen az erza' névszoképzokrél. Ezek egy része 6sszmordvin
szemponty, egy része csak az erzara Osszpontosit; moksa targyu iras
lényegesen kevesebb jelent meg. Kiilonosen kevés a monografidk sza-
ma: D. V. Cigankin 1981-es 80 lapos kotete, 2006-os elméleti jellegii
egyetemi jegyzete és I. Ny. Rjabov 2002-ben megjelent rovid opusza
sorolhat6 csak azon miivek korébe, amelyek atfogé jelleggel kozelitik
meg e kérdéskort. A grammatikak, chrestomathidk, leirdé nyelvészeti
kézikonyvek, Osszefoglalo jellegii irasok altalaban csak kis terjede-
lemben foglalkoznak a szoképzéssel.

A képzodket targyald munkak tulnyomo tobbsége leird szempontu.
Ez egyenesen kovetkezik a mordvin nyelvészeti kutatasok jellegébdl,
ahol a nyelvtorténet mindig hattérbe volt szoritva. A képz6tani etimo-
logiai fejtegetések sok esetben gyenge labakon allnak, emiatt egyrészt
erds kritikaval kell hozzajuk viszonyulnunk, masrészt sokszor téves
kovetkeztetéseket vontak le bel6liik. Ennek a helyzetnek a megvaltoz-
tatasa végett dontéttem ugy, hogy dolgozatomban féként nyelvtirténe-
ti szempontokat érvényesitek, elsésorban a képzdk torténeti fejlodesét
szdandékozom megirni. Atfogd, rendszerszer(i tanulmany még nem szii-
letett a mordvin névszoképzok torténeti fejlédésérdl, dolgozatom az
els6 ilyen jellegl kisérlet.

A mordvin képzbkkel foglalkoz6 miivek altalaban megelégszenek
néhany képz6 felsorolasaval (sokszor esetleges jelleggel, ritkabban
megalapozott szempontrendszer alapjan), majd ehhez hozzarendelnek
néhany példat. A példaanyag generacidokon at végighompolydg, ugyan-
azok az adatok bukkannak fel Gjra és ujra. Sajnos, a kevés, ismétlodo
példa alapjan nem lehet atfogd, messzehato kovetkeztetéseket levonni,
néhany adat alapjan nem lehet példaul a képzok funkcidinak egészét

" A hagyoményos felfogas szerint az erzat a mordvin nyelv nyelvjarasanak tekin-
tem. Az erza és moksa névszoképzés kozott nincs jelentds kiilonbség, az Osi
képzdk értelemszeriien azonos kiindulépontra mennek vissza, de ha a moksa
dialektus anyagat is bevontam volna vizsgalodasomba, a jelenlegi, 620 lapos
disszertaciot joval meghaladé terjedelmii mi sziiletett volna, igy errdl kénytelen
voltam lemondani.
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pontosan leirni. Emiatt dont6ttem tgy, hogy dolgozatomat lehetéleg a
legfontosabb szotarakban fellelheto dsszes szo felhasznaldsaval irom
meg, s egészitem ki irott szovegek elemzésével: a nagy mennyiségii
adathalmaz sok esetben teljesen mas kovetkeztetések levonasara adott
moddot, mint a szakirodalom eddigi ,,vandorkdvetkeztetései”.

Hatvanyozottan igaz ez a képzOk produktivitasara. Néhany példa
erre a jelenségre: a -exc deverbalis fonévképz6 a masodik legterméke-
nyebb képz6 a mai erza képzdérendszerben, ennek ellenére a szakiroda-
lomban csak érintélegesen, a -xc¢ képz0 ala besorolva olvashatunk réla
nyulfarknyi informaciokat. Az -uxa képz6érél minddssze 6t szerzo tesz
emlitést, 10—12 példaval, tiizetesebb vizsgalattal azonban tobb mint
szaz szoban tudjuk kimutatni ezt a manapsag egyre produktivabb kép-
z6t. Mintegy harom tucatnyi lexémaban sikeriilt kimutatnom a -6m(s)
képzot, a szakirodalomban minddssze harman irnak réla, 6t példat
emlitve. Es a masik oldal: a -0e képz6 ma mar ritkanak, elavultnak
szamit, a szakirodalomban mégis kiemelkedd helyet foglal el, akar-
csak a nagyon kis hatokor(i, csak a fa- és bokornevek 1étrehozasaban
szerepet jatszd -una szuffixum.

2. A dolgozat forrasai, modszerek

Dolgozatomban kdzponti helyet foglalnak el az egyes képzok adat-
tarai. Célkitlizésem a nagy, a lehet6 legnagyobb korpusz 1étrehozasa —
¢és abbdl 0j kovetkeztetések levonasa — volt. Ezt a célt nem érhettem
volna el a 2004-ben megjelent mordvin szévégmutatd szotar nélkiil
(Reverse Dictionary of Mordvin. Obpammubiil c106apb MOpOOSCKUX 53bl-
k0g). Az onnan nyert adatokat az 1993-ben kiadott erza—orosz nagy-
szotar (Opzsanv—py3ons eanrkc, ERV), a 2003-as erza—magyar szotar
(EMSz), az erza—finn (Ersdldis—suomalainen sanakirja, ESS, 2000) és
természetesen a Paasonen-féle szoétar (Mordwinisches Worterbuch,
MdWb 1990-96) segitségével azonositottam s ruhaztam fel jelentés-
sel. Alkalmanként hasznaltam a 2002-ben megjelent helyesirasi szo-
tart is. A nyelvtorténeti szempontok érvényesitéséhez a kozismert eti-
mologiai szétarak (Uralisches etymologisches Wérterbuch, Suomen
sanojen alkuperd, a Keresztes Laszlo-féle Geschichte des mordwini-
schen Konsonantismus) mellett felhasznaltam a mordvin szo6fejté mii-
veket (Opssnb kenenv HypvKune smumonocudeckou crosapv, 1977,
Omumonocusanv eanxe, 1998; dmumonoeuueckuti cr08apb MOpPOOBCKUX
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(ap3siHcko2o u moxuwanckoeo) szvikos. 2004—11). A képzok produkti-
vitasat egyrészt Damaszkin 1785-0s szotaranak, masrészt a finn—erza
szotar (Suomalais—ersdldinen sanakirja, SES, 2000) adatai alapjan
igyekeztem torténeti sikba helyezni. Dolgozatom egykori és mai
szotari adatokra, bibliaforditasokra, kisebb mértékben ujsagcikkek és
szépirodalmi szovegek korpuszara épiil, élonyelvi vizsgalatokat nem
végeztem; ez egy késébbi kutatas célja lehet.

Disszertaciomban 3800 sz6 (3000 fonév és 800 melléknév) etimo-
szotaraban, az erza—orosz nagyszotarban (ERV) szerepld cirill betiis
alakot adom meg. Az adatokat eredeti lejegyzés szerint kdzlom. Az
EMSz, ESS, SES adatai cirill betisek, az MdWb-¢ latin betlisek. Ha
nincs mas adat, csak a Paasonen-szotar, azt elébb cirill betiis atiratban
koz16m, majd utana megadom a latin betiis eredeti format is.

Az ERV oroszul, az EMSz magyarul, az ESS és SES finniil, a
MdWb pedig oroszul és németiil adja meg a jelentéseket, ezeket valto-
zatlan formaban kozIom. Mivel a szocikkekben nagyon sok elavult
¢és/vagy ritkan hasznalatos szo szerepel (a takacsmesterség szokincsé-
t6l a lotartason at a kiilonféle novénynevekig), ezért az értelmezés
megkonnyitése, az olvaso kiszolgalasa érdekében azokban az esetek-
ben, ahol az erza—magyar szotarban nem szerepel az adott sz6, szog-
letes zardjelben megadom az ERV-ben (ennek hidnyaban MdWb,
ESS) szerepld orosz jelentések magyar megfeleléseit. A képzés alap-
szavanak jelentését csak oroszul és attdl pontosvesszdvel elvalasztva,
magyarul adom meg. Ha az adott sz6 szerepel az erza—magyar szotar-
ban, azt a jelentést tiintetem fel, ha nem, sajat forditdisom olvashato
ott. Indokolt esetben megadtam a moksa megfeleldket is, ehhez elso-
sorban a moksa—orosz nagyszotart (MRV) hasznaltam fel. A szo6-
cikkek végén az etimologiai informacidk olvashatok (UEW, SSA,
MdKons, EES, EtV, ESM és egyéb forrasok alapjan).

Mutatvinyok:

ankce 'Hu3, ocHoBanue, ¢pyHmament’ (ERV 44); ’alj, alap, also rész,
alom, matrac, derékalj” (EMSz 38); ’perusta, alusta; vuode;
kuivikkeet, pehkut’ (ESS 6); alks *Haxomsuiuiicss BHU3Y; MOCTEb;
HWKHSISL 9acTh pacTtenus, kopHH / das unten Gelegene; Bett, Lager;
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der untere Teil Pflanze, Wurzeln” (MdWb 29) < aro ’HmxHMIA,
mox; alul, also’ (vo. ESM 12).

eanoakc valdaks ’nionsuka / Waldwiese, Lichtung [erdei tisztas’]’
(MdWb 2520) < sando ’cBer, cBeTIbIi, sApkuii; fény, vilagossag,
fényes, vilagos’ (ESM 38).

yuyae ’0noxa’ (ERV 751); *bolha’ (EMSz 431); ’kirppu’ (ESS 192);
¢icav *onoxa / Floh® (MdWb 258). Moksa megfeleléje: wuuas
(MRYV 867). Finnugor eredetii sz6. A sz6 rokon nyelvi megfeleldi:
fi. nyj. sonsar, sonsari, karj. tSontsoi, 1ud tsondzoi, ve. sonza¥, cser.
Surss, osztj. cunc, vog. sos, a finnugor alapalak *¢onca ~ coca
’Floh> (UEW 39, SSA 3: 199). V6. tovabba: EES 113; MdKons
158; EtV 213; ESM 494.

3. Eredmények

3.1. A mordvin névszoképzés jellegzetességei

A mai finnugor nyelvek gazdag képzérendszerrel rendelkeznek. Ez
6si jelenség, hiszen mar az urali/finnugor stb. alapnyelvek is bo-
velkedtek képzokben. A mordvinban hasonldan a tébbi rokon nyelv-
hez, a szuffixalis szoképzés a dominans, prefixalis szoalkotasra csak
néhany példat talalhatunk. Els6ésorban az a- tagadoszd segitségével
jonnek létre szavak: asanwvrc *piszkos’ (< sanvkc ’tiszta’), aramo ’ke-
vés’ (< .iamo ’sok’), amaswiti *csunya’ (< maszwlil *szE€p’), anapo ’rossz,
kellemetlen’ (< napo ’j6’), anoxw ’kicsi’ (< noxw ’nagy’), acamomc
’hianyzik, nem elég’ (< camomc ’elég, elegendd’) (vo. fi. epd-). A
mordvin szakirodalom idesorolja a xoi elemet is: xouzsapoo *valami-
kor, néha’, xoii-kax ’valahogy’, kou-ku ’valaki’, koii-xoe *valahova’,
xoti-kooa ’valahogyan’, xoti-kodamo ’valamilyen’, de itt inkabb név-
masi elemrdl lehet sz6.

Szintén Gsi sajatossag az ige- €s a névszoképzés megléte. Az Gsi
képzok jelentds része ige- és névszoképzoként egyarant funkcionalha-
tott, s a té szofajatdl fliggden deverbalis és denominalis képzés is tor-
ténhetett. A mai mordvinban a képzdk egy része egyszerre szolgal de-
verbalis és denominalis szuffixumként, de a nomen- és verbumképzok
vilagosan elkiiloniilnek egymastol. Az ige- és névszoképzés egymas-
hoz valo viszonyar6l A. P. Feoktyisztov (1993) a kdvetkez6képpen
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nyilatkozott: ,,a szuffixacidé a névszok korében viszonylag kis 1étsza-
mu szoképzo6 eszkoz, s — néhany kivételtdl eltekintve — alacsony pro-
duktivitas jellemzi. Ezzel szemben az igei szoképzés — a denominalis
is, de foként a deverbalis — soktagiisagaban, szemantikai tartalmas-
sagaban, produktivitasaban és aktivitasaban is kiilonbozik t6le”.

Feoktyisztov vélekedését kutatasaim tiikrében érdemes egy kicsit
arnyalni. A mai erzaban 18-20 aktiv fénévképzovel szamolhatunk (a
bizonytalansag a grammatikalizacioval alkotott, képz6vé mostansag
vald Osszetételi utotagok/klitikumok megitélésébdl fakad), emellett 14
melléknévképzbt dolgoztam fel (ezek koziil négy fonévképzo is). A
szamnévképzok kozé négy elemet vettem fel, hat participium- és ha-
rom gerundiumképzoével szamolok, 0sszességében tehat a névszokép-
z6k mennyiségi mutatdi semmivel nem maradnak le az igeképzokeé
mogott. (S még idesorolhatjuk a 14 elhomalyosult, csak etimologiai
vizsgalatok révén felfejthetd Osi fonévképzot.) Ami a gyakorisagot és
produktivitast illeti: a mai leggyakoribb deverbalis képz0, a -ma, -mo,
-me tobb mint ezer szoban, a masodik leggyakoribb, a -exc mintegy
haromszaz szo6tari alakban mutathato ki.

Dolgozatomban a torténeti folyamatokra teszem a hangsulyt,
emiatt — foként az elhomalyosult képzok vizsgalata soran — mechani-
kusan nem kiilonitem el (és sokszor nem is tudom elvalasztani) a de-
verbalis és denominalis képzéseket, de ahol lehet, ezeket jelzem, sét,
bizonyos esetekben (1d. pl. -zma képz0) kiilon alfejezetet is szentelek
ennek a kérdésnek. Az alapszo és a képzd viszonyanak tiikkrében
beszélhetlink szofajvaltd (V > N, N > V) és szofajt nem valto (N > N,
V > V) képzokrol. A mordvin névszoképzok kozott tipikusan szofaj-
valté a -ma, -mo, -me; -6xc és -mxa, amelyek igékbdl hoznak létre f6-
neveket. Egyértelmiien szofajtartok a kicsinyité képzok (-ue, -une, -xe,
-ka) és az alacsony produktivitasu -xail, -una, -Oe szuffixumok. A
képzések tilnyomd részében N > N tipust képvisel a -uu, nagyon ke-
vés igei alapszotol eltekintve. Mindkét halmazba beleillik, de javarészt
denominalis a -zma; N > N, és N > V képzést egyarant elvégez a -kc
és -6m.

A szoéfajvaltasnak specidlis esete a fonevesiilés (orosz terminolo-
giaval: cyOcrantuBanus). A folyamat soran — a magyarhoz vagy a
finnhez hasonléan — a participium praesens fonévvé valik, pl. coxa-
’maxaTh; szant’ > coxuys ‘Tanrymui; szantd’ (part. praesens) > co-
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Kuys ‘niaxapb; szanto(vetd)’ (fn.); zoeno- *uutaTh; olvas’ > nosubiys
“yutaromui; olvasd (pl. roeubiys 10Manb *UUTAIOMIMN YeIOBEK; Ol-
vasd ember’) > noeubiys * unTarens; olvasd’ (fn.). Hasonlo folyamat
végén valik a participium praesens passivumbol melléknév: geuxe-
"I00UTB; szeret’ > seuxege- (az ige visszahatd -¢- képzds alakja) >
seuxesuxc (-xc képzOs participiumi alak) > seuxesuxc ’mOOUMBIN;
szeretett” (melléknév).

A képzok egyik legfontosabb tulajdonsaga a produktivitas (termé-
kenység). Egy képz6 akkor produktiv, ha segitségével szinte tetszo-
leges szamu 0j sz6 képezhetd, s ezek transzparens, atlathatod alakok,
azaz vilagosan el lehet kiiloniteni benniik a tovet és a képzot. A pro-
duktivitas idoben nem allando kategoria, a nyelv torténete soran meg-
valtozhat. Nagyon sok olyan képz6 van a mordvinban (is), amely va-
laha produktiv képz6 volt, de késobb hasznalatuk megsziint, kivesztek
a nyelvbél, s ma mar nem tartjuk szamon ket a képzok kozott. Ezek
nem transzparens alakok, 1étiiket csak etimologiai modszerekkel tud-
juk felfedni, elsdsorban a rokon nyelvek segitségével, illetve mordvin
szocsaladok feltérképezése révén. Ezek az 6si képzok tobb krono-
logiai rétegbe tartoznak, vannak olyanok, amelyek mar az urali/ finn-
ugor korban léteztek, vannak olyanok, amelyek valamelyik koztes
alapnyelvben (FP, FV) tapadtak a sz6hoz, s vannak olyanok is, ame-
lyek csak a mordvin kiilon életében bukkantak fel. Ilyen mordvin kép-
70 példaul a -6, -p(b), -1(b), -Mm.

A képzok jelentOs része ma is él, produktiv. Az egyik legterméke-
nyebb mai képz6 a -ma, -mo, -me. A képz6 elsdsorban elvont jelentésii
fonevet hoz 1étre, szinte barmilyen absztrakt fénév 1étrejohet e képzo
segitségével. Szintén nagyon termékeny -xc €s a -6kc is.

Vannak olyan képzok, amelyek nem egy egyelemii 6si képzore
mennek vissza, hanem 6nallo szobdl sziilettek, sziiletnek. E folyamat
végére érve minden tekintetben képzdének tekinthetd a 'nap jelentésii
szobol Iétrejott -uu szuffixum, de vannak olyanok is, amelyek még csak
néhany Iépést tettek meg a képzdsiilés hosszu Otjan (ners, nenwvkc,
7y8).

A képzok kapcsan sokszor felbukkan a gyakorisag fogalma is. A
produktivitas és a gyakorisag nem feltétlenill fligg dssze: egy ma mar
improduktiv képzé egy adott korpuszban gyakran eléfordulhat, mig
egy ma produktiv képzé nem bukkan fel gyakran. A mordvinban
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utobbira példa a -xw képzo, amely elvileg produktiv, de gyakorisagi
mutatoi alacsonyak. Viszonylag gyakori, de ma mar nem produktiv a -za
melléknévképz6. Altaldban elmondhatd azonban, hogy e két tulajdon-
sag — egy-egy adott korban — erésen Osszefligg egymassal. Manapsag
nagyon termékeny és nagyon gyakori a -us, -ii és -6 melléknévképzo
(érdekes, hogy ez utobbi melléknévképzoként ma is atlathatod, produk-
tiv és gyakori, mig fénévképzoként elhomalyosult, improduktiv és
ritka), vagy szintén ilyenek a kicsinyit6 képzok (-xa, -xe, -ne, -une).

A produktivitasi és gyakorisagi mutatokkal ugyanakkor ovatosan
kell banni. A sz6tarakbol nyert adatok mennyiségébol nem lehet a va-
16s nyelvhasznalatra vonatkozd, messzemend kovetkeztetéseket levon-
ni. Intd jel lehet Saarinen véleménye a finn—erza szotar szerkesztési
munkalatairdl: ,,amikor egy finn elvont fénevet le kellett forditani,
kéznél volt a -uu képz6”. Ugyanakkor a szdcsinalasokbol, a szotar-
szerkesztOk nyelvijitoi munkassagabol bizonyos tendencidk mégis
kirajzolod(hat)nak, hiszen egy adott kor 0j szavait elsésorban az akkor
produktiv, gyakori, ,,népszerti” képzokkel alkotjak meg. A torténeti
produktivitasi vizsgalatok soran nagyon szépen felvazolhatd példaul a
-yy €s a -eKkc ,karriertorténete”: néhany szaz éve ezek még jelentékte-
len, csekély hasznalati kori szuffixumok voltak, mara viszont a
mordvin képzoérendszer legfontosabb, leggyakoribb, legproduktivabb
elemei kozé keriiltek. Néha egy-egy nyelvész munkassaga is fontos:
M. V. Moszin egyik tanulmanyaban hatarozottan kiallt az -zma képzo
,rehabilitacidja”, ujboli felfedezése és hasznalatbavétele érdekében.

3.2. Az egyes névszoképzok részletes elemzése

Dolgozatomban kiilon fejezetekben kezelem a fénév-, melléknév-,
szamnév- ¢és igenévképzoket. A fonévképzoket eredetiik szerint tovab-
bi harom alcsoportba osztottam: a) elhomalyosult, ma mar csak etimo-
logiai modszerekkel kimutathatd képzok, b) ma is €16, transzparens
képzok, c¢) grammatikalizacid utjan manapsag keletkezé képzd(szerii
eleme)k.

3.2.1. Az elhomalyosult képzok vizsgalata talan a dolgozat leg-
fontosabb része, hiszen itt érvényesitem leginkabb a nyelvtorténeti
szempontokat, s ez az a fejezet, amely a legnagyobb mértékben sajat
kutatasaimon alapul.
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Az urali/finnugor alapnyelv névszoképzokben gazdag volt. Lehti-
salo szerint az 8si massalhangzé-alloméanyboél csak 8, O és y hangok
nem képzosiiltek, a tobbi massalhangzobol (p, ¢, &k w, j; s, 8, S, ¢, ¢, 1,
I, r; m, n, n, n) létrejohetett képz6. Majtyinszkaja ezt a képet kicsit
arnyalja, az /-t legfeljebb masodlagos variansnak tartja, a szibilansok
koziil csak a palatalisat veszi fel, a ¢-t a ¢ az r-et az n alakvaltoza-
tanak tartja, a w-t pedig (inkabb balti finnek mindsitve) csak kérddjel-
lel sorolja ide, viszont t&bb Osszetett képzot vezet vissza e korra.

A képzogazdagsag a késobbi korokban, a masodlagos, harmadla-
gos stb. alapnyelvekben is megmaradt. Ez az 6si burjanzas elsGsorban
azzal magyarazhato, hogy ezek az elemek egyszerre szolgalhattak ige-
¢és névszoképzoként. Ennek oka az ¢sidékben keresendd, hiszen vala-
ha az igék és a névszok kozott nem huzodott merev hatar (err6l foként
az alapnyelvben nagyszamban meglévé nomenverbumok tanuskod-
nak).

Hajdu Péter (1966) szerint az alapnyelvi ,lehetséges képzodallo-
be véve kb. 80 lehetett. Ha ehhez hozzaszamitjuk a képzokapcsolato-
kat (féleg a nazalis + exploziva johet szdba), valamint a névmaskép-
zOket is, akkor az alapnyelv képzokészletét a finnugor nyelvek atlagos
képzoallomanyaval tobbé-kevésbé egyenld nagysagunak gondolhat-
juk”. Rédei (1976) csak 17 egyszerti képzét rekonstrual (a 8, O és y
elemeket nem veszi ide), de ezekhez hozzaszamolja a geminata alaku
képzoket, a képzékombinacidkat és a névmasképzoket is.

A mai rokon nyelvek képz6i szaz f6lott mozognak, igaz, ezeknek
nagy része az elhomalyosult, improduktivva valt alapnyelvi elemek
helyébe 1ép6 képzdébokor és grammatikalizacié utjan 1étrejott Uj
képz6. Ehhez adédnak hozza az idegen nyelvekbdl atvett képzok (pél-
daul a mordvinban az orosz -onka, -unka, a cseremiszben és a votjak-
ban a tatar eredetli -map, ill. -1eix, vagy a magyarban a latinbdl indult
-ista). Masképp fogalmazva: a mai nyelvekben koriilbeliil az alapnyel-
vivel megegyez6 szami képzo élhet, de ezek rétegzddése (eredete) tel-
jesen mas képet mutat, mint egykoron.

A denominalis nomenképzok eredetileg leginkabb valamilyen de-
minutiv-augmentativ (esetleg még determinalo) funkcidt hordozhat-
tak. A képzok szerepe az idok folyaman egyre differencialtabba valt.
A mai funkciok erdsen szerteagazd képet mutatnak: kifejezhetnek va-
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lamihez tartozast, két személy/targy viszonyat mas személyekhez/tar-
gyakhoz, lehetnek gyiijténévi funkcioik stb.

Az alapnyelvi képzOgazdagsag ellenére ,,etimologiai anyagunk
alapjan nem sok szarmazékszot tudunk ténylegesen kimutatni az alap-
nyelvbol” — érzékelteti az elmélet és a gyakorlat ellentmondasat Hajda
Péter (1966: 79). Szamitasai szerint a derivatumok a rekonstrualt alap-
nyelvi szokincsnek mintegy masfél szazalékat teszik ki. Rédei (1976:
260) az alapnyelvre 37 szarmazékszot rekonstrualt, ez az altala 1000—
1200-ra becsiilt biztos etimoldgianak mintegy harom szazaléka. Ha
megnézzik az UEW adatait, ezek — az etimologiak finomodasaval, a
szerkesztomunka egyre pontosabba valasaval — joval feliilmuljak a ko-
rabbi becsléseket. Vizsgalataim alapjan a szotar 1855 cimszava koziil
kozel 6% hordoz valamilyen képzot (s ennek csak elenyész6 hanyada
igeképzd). Részleteiben ezt a kdvetkezo tablazatban szemléltetem:

Alapnyelvi szint $Z0- képzett képzett a képzett
allomany ige névszd | névszok aranya

U/FU 1090 3 52 4,7%
?U/FU — FV/FP 53 4 7,5%
FV/FP 533 3 32 6,0%
U/FU/FP/FV ossz. 1676 88 5,3%
?U/FU - Ug 21

Ug 158 2 21 13,3%
Mindosszesen: 1855 8 109 5,8%

Annak a magyarazatat, hogy a sok funkciot betoltd rengeteg alap-
nyelvi képz6 miért nem volt képes tobb (rekonstrualhatd) szarmazék-
sz6 megalkotasara, Rédei az elhomalyosulas folyamataban latja. A
legtobb képzo6 akkor tapadt szilardabban a széhoz, ha funkcidja elho-
malyosult, akkor 6rz6dott meg leginkabb, ha a t0sz6 és a szarmazék-
sz0 tobbé-kevésbé szinonimma valt. Itt egyfajta lexikalizalédas ment
végbe, a beszél0k az adott szuffixumot egy 1d6 utan mar nem érezték
képzonek (hasonldéan a mai nyelvérzékhez, hiszen a ravasz, ének,
farok stb. szavakban etimologiai alapismeretek nélkiil nem tudjuk el-
kiiloniteni a képzéelemet). Rédei szerint a ,,gydk €s a szarmazék kiiz-
delmébdl altalaban a képzett szo keriilt ki gydztesen. Ebben szerepe
lehetett a képzett szo testesebb voltanak és tartalmasabb affektiv (de-
minutiv-augmentativ) jelentéstobbletének is”. Ez az elhomalyosulasi
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folyamat leginkabb akkor ment végbe, ha nem tortént szofajvaltas. Ezt
a szotari adatok is alatamasztjak: a rekonstrualt alakok kozott a leg-
tobb denominalis nomenképzds (N > N), ennél 1ényegesen kevesebb a
deverbalis nomenképzok szama (V > N).

Ami az egyes képzok (konszonansok) megterheltségét illeti, az
UEW altal rekonstrualt 6si (U, PU, FV, FP) szokincs leggyakrabb
képz6i az -r, -I, -m és -n. U/FU példak: *¢dke(-r3) ’harter Schnee’,
*Ciy3-re/ciy3-r3 *Grab’, *¢ukks-r3 "Haufen, Schar’, *kana(-r3) *Bogen,;
etwas Bogenformiges’, *koj(e)-ra ’Miannchen’, *kom3s (r3) ’hohle
Hand’, *oct3-r3 *SchoBling, Gerte, Rute; Peitsche’, *ornca-r3 *Hauer,
Hauzahn’, *pene(-rd) *Kreis, Ring’, *Sine-re "Maus’, *som3-r3 ’Kum-
mer, Trauer’; *aske(~ -I3) *Schritt’, *¢umps (-13) *Trinkgefal3 aus Bir-
kenrinde’, *kine(l3) *Trane’, *noma(-I3) "Hase’, *sije-le *1gel’; *¢oks-
m3 ’zeitweiliges Obdach’, *koj(e)-m3 ’Mann, Mensch’, *nu-m3 ’das
Obere; Himmel; Gott’, *oda-m3 ’Schlaf; Traum’, *pinse-me ’Lippe’,
*$iod(-m3) ~ Siidd(-m3) "Herz’, *sur(e)-ma *Tod’, *ud3-ms3 *Schlafzelt,
Miickenzelt’, *wid3 (-m3) ’Knochenmark, Gehirn’; *kupe(-na) ’Fisch-
blase’, *pusn3 (pus3-n3) ’Mehl’, *psr3-n3 ’eine Wildentenart’ stb. —
Egészen kicsi a frikativak megterheltsége (az UEW csak egy -w, s
ugyancsak egy -j alaka képzdt adatol). Az UEW -¢ és -p alaka kép-
zOket nem vesz fel.

A fentebbi adatsor voltaképpen csak egy kimerevitett képet bemu-
tato, bizonyos értelemben torz, mechanikus elvek alapjan készitett pil-
lanatkép. Egy adott nyelvben az 6si képzoréteg megterheltsége ugyan-
is ennél 1ényegesen nagyobb lehet, hiszen egyrészt szamos olyan alap-
szokincsbeli lexémahoz is tapadhatott szufixum, amelynek nincs mai
rokon nyelvi megfeleldje, emiatt nem keriilt be az etimologiai szotarak
anyagaba, masrészt pedig ezek a képzok esetenként tobbezer éves
1étiik alatt nemcsak valamelyik alapnyelv koraban voltak produktivak,
hanem késobb is, azaz egy adott nyelv kiilon életében is tevékenyen
részt vettek a szoképzés folyamataban.

Erre példa az 6si -m(s) denominalis nomenképzé mordvin folyta-
tasa. Ez egyrészt mar alapnyelvi szavakban is kimutathatd (pl. udeme
’veld’) masrészt az 0s-/dmordvin kori szdokincsben is megfigyelhetd
(pineme ’zab’, utomo ’cslir’). Az ezzel azonos torol fakadd deverbalis
nomenképz6 a mai mordvin képzdtar leggyakoribb és egyben legpro-
duktivabb tagja, amely az igék nagy részébdl képes absztrakt jelentésii
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fonevet 1étrehozni, pl. kapsa-mo ’sietség’, karda-mo ’tiltas’, kaso-ma
‘novekedés’, sot, képzobokor részeként is €l (ecke-Ima ’vastagsag’,
pokso-Ima "nagysag’, tusto-Ima ’stritmény’, sta-Imo ’suly; nehézség’).

Természetesen ezzel ellentétes folyamatok is lejatszodtak. Az alap-
nyelvi *p és *k képzOkbal fejlédott -v a mordvin nyelv kiilon életének
els6 szakaszaiban termékeny volt, szamos allat- és ndvénynévbol mutat-
hatd ki etimologiai modszerek segitségével, de a produktivitasa ké-
sObb teljesen elveszett, s fénévképzoként megsziint 1étezni (melléknév-
képz6ként viszont az egyik legproduktivabb elem). irasos emlékek hi-
jan, sajnos, nem tudunk pontos képet alkotni arrol, melyik képz6é mikor
¢lhette ,,viragkorat”, s termékenysége mikortol indulhatott hanyatlasnak.

A rokon nyelvek segitségével azt igyekszem behatarolni, hogy az
adott 0si képz6 termékeny lehetett-e mar a FV id6szakban vagy azt
megel6z6 korokban, vagy produktivitasa inkabb csak az 6s-/06mord-
vinra tehetd. Sajnos, ehhez sok szoadat nem all rendelkezésemre, igy
teljesen pontos képet nem tudok alkotni, az alapnyelvi képzok és a
mai mordvin kdzotti ivet nem tudom vildgosan megrajzolni, az adat-
mennyiség inkabb csak a tendencidk felvazolasara elegendd. A kevés
adat miatt az egyes képzOk torténeti vizsgalatai soran nem is kiiloni-
tem el a U, FU, FP, FV, el6-, 6s- és dmordvin adatokat, ezeket egylitt
targyalom.

Az alapnyelvre rekonstrualt képzok tovabbélése a mordvinban:

*p > -y A
* >y

*kk > -ka, -k; -ga, -go, -ge

*-t ?> -da, -do, -de (2)
*_tf >t -f

?2*w 3)
X > )
g *g kS > s, =S, -z, -Z (5)
* (6 RE > ., -z, -C (5)
*-] > -l (6)
*r > -1, -ro, -Fe @)
*m > -m, -ma, -mo, -me

*n (?*n) > -n, -#, -nV ¥
*n > -n )

11
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(1) Az alapnyelvi *-p és *-k a mordvin kiilon €letében (valdsziniileg
az O0smordvinban) egybeesett, a *p *w fokon keresztiil, a *k pedig
a *y kozbeiktatasaval valt v-vé.
szoban gyanithatjuk.

(3) Az U/FU alapnyelvre csak Lehtisalo tesz fel *w képzo6t, Majtyinsz-
kaja csak a balti finnig vezeti vissza. A mordvinban nincs nyoma.

(4) Elsésorban novény- és allatnevekben mutathato ki egy elhomalyo-
sult -7 képz6, de nincs ra bizonyitékom, hogy ez az &si *-j folytata-
sa lenne.

(5) A szibilansok és affrikatak fejlddése bonyolult utat jart be, a f6 ha-
tarvonal az alveolaris és posztalveolaris hangok kozott hiizodott, a
zOngésiilés, palatalizacio és affrikacid kdvetkeztében allt el6 a mai
tarkasag.

(6) Az -I’ valdsziniileg nem alapnyelvi el6zményre megy vissza, ha-
nem mordvin belsé fejlemény, a masodlagos palatalizacio ered-
ménye (az alapnyelvre csak Lehtisalo tett fel /-t, Majtyinszkaja
nem is szamol vele).

(7) Az ide tartozé szavak nagy tobbsége - képzdbt tartalmaz, csak né-
hany szoban tudtam kimutatni -ro/-fe alaka szuffixumot. Ezek le-
hetnek késébbi fejlemények.

(8) Az n-hez tobbféle maganhangzé is jarulhat (a, o, e, i).

(9) Csak az északnyugati nyelvjarasban €l.

Az alapnyelvi képz6k megterheltsége nem volt egyenletes, s ugya-
nez jellemzi a késébbi korokat is. Adatbazisom adataibol természete-
sen abszolut érvényi kovetkeztetéseket nem lehet levonni (hiszen nem
lehet vizsgalni az egykori szoallomany egészét, s az esetleges modon
fennmaradt szavak nem alkalmasak statisztikai vizsgalatokra), de bi-
zonyos tendenciak ennek alapjan is kirajzolodnak. A legmegterheltebb
6s- és omordvin kori képzoének a -v és -m tlinik, mig a skala végpont-
jan a két bizonytalan statusu elem, a -dV és a -5 helyezkedik el.

Az elhomalyosult képzoket tartalmazo szoéallomany szemantikailag
valtozatos képet mutat, de természetesen leginkabb az alapszdkincs
elemei tiikr6zédnek benne (34 testrésznév, 30 természeti jelenség mel-
lett 42 — valtozatos alcsoportba sorolhatdé — tadrgymegnevezés). A
legjelent6sebb csoportot az allatnevek (28%) és a ndovénynevek (17%)
alkotjak.

12
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3.2.2. A mai fonévképzé-allomanyhoz azokat az elemeket sorol-
tam, amelyek alapvetden atlathatoak, azaz az alapszo és a képzd tob-
bé-kevésbé vilagosan elkiilonitheté egymastol; ebben a fejezetben 15
képz6t mutatok be részletesen. Azonban ez a kategdria sem egységes,
sem torténeti, sem leird szempontbol nézve. Vannak koztiik olyan ele-
mek, amelyek mar legalabb az el6-/6smordvinban képzok voltak
(ilyen pl. a -ks és -ks), s vannak olyanok, amelyek a mordvin nyelv kii-
16n életében jottek létre.

Az egyes képzok gyakorisaga és termékenysége az idék folyaman
valtozhat. Sajnos, a mordvin irasbeliség csak mintegy haromszaz évre
tekint vissza. A képzotani vizsgalatokra az elsé id6k nyelvemlékeit, a
rovid, legfeljebb 2-300 szavas szdjegyzékeket nem lehet felhasznalni.
Az els6 terjedelmesebb szotar Damaszkin pilispok 1785-ben készitett,
mintegy 11 ezer szavas orosz—erza szotara. Ez a mii mar alkalmas ar-
ra, hogy tobbé-kevésbé felmérjiik a XVIIL. sz. végének képzoalloma-
nyat, annak produktivitasat. Természetesen ez a vizsgalat erésen egy-
oldala, hiszen nem a valos nyelvhasznalatot térképezem fel, hanem
csak a szotarakban felbukkand szokincset kényszeritem szinvallasra,
nem a nyelv egészének képzoit vizsgalom, hanem csak egy szer-
z0(garda) nyelvhasznalatat, nyelvi izlését. A szotari adatok, nem zart
korpusz lévén, pontos szamszeri kovetkeztetéseket levonasara nem al-
kalmasak, de a tendenciak megrajzolasara igen. A képzok haszna-
lata/nem hasznalata bizonyos értelemben divatjelenség is, egyaltalan
nem véletlen, hogy az 0j szavak megalkotasara rakényszeritett szotar-
szerzOk milyen elemekkel dolgoztak s dolgoznak a mai napig.

A mai erza legproduktivabb absztrakt (deverbalis) névszoképzoje a
-ma/-mo (-me). Valosziniileg mar igen régen is termékeny lehetett, Da-
maszkin szdtara tobb szaz ilyen képzos alakot tartalmaz. Ma sok orosz
eredetli (és orosz kozvetitésii nemzetkozi) szohoz is jarulhat, segitsé-
gével az igékbdl szinte korlatlan szamu fonevet lehet képezni, csak a
szotarszerkesztOi szigor szabhat gatat az ¢ képzdvel alkotott (sokszor
mesterséges szinten maradd) szavak parttalan felvételének. Néhany
példa: 6ysondoma ’ingadozas’ (< 6ysondo- *ingadozik’), eacmoma ta-
lalkozas’ (< eacmo- ’talalkozik), uzamo ’boronalas; borona’ (< uza-
’boronal’), xozoma *kohogés’ (< xozo- ’kdhdg’); eonocosamo ’szava-
zas’ (< eonocosa- ’szavaz’), ousamo ’csodalkozas’ (dusa- ’elcsodalko-
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zik’), kpacsmo ‘befestés’ (< kpacs- fest’); abcmpacuposamo, axkpe-
OUMOBAMO, AKMUBUIUPOBAMO, AMOPMUSUPOBAMO, AHATUIUPOBAMO Stb.

A -ma, -mo képzébokorban is szerepet jatszik, a valaha sokkal pro-
duktivabb, de mara eljelentéktelenedett -zma, -2mo elemben mutatha-
to ki: mazonma ’szépség’ (< maswl ’szép’), nokwoama ‘nagysag’ (<
nokuwt ‘nagy’); uyoeama ‘meder’ (< uyde- *folyik’).

Ugyancsak régota igen produktiv, nagyon gyakori a -kc képzo (pl.
amsmapvke "meggyfa’ < amsamapv ‘meggy’; eanxc ’szotar’ < ean
’sz0’; kapwkce bocskorkotd zsindr’ < kapw ’(hancs)bocskor’). Ez a
szuffixum elsésorban elvont fogalmak, ill. ndvények, targyak megne-
vezésében aktiv, de szamos mas jelentéstani csoportban is megfigyel-
hetd.

Produktivitas szempontjabol teljesen mas képet mutat az elsdsor-
ban a cselekvés eredményének jelolésére szolgald -exc: csak a 20. sza-
zadban er6s0dott meg, s valt mara igen termékeny, igen gyakori kép-
z6vé, adatbazisomba tébb mint 300 szot vettem fel (tanulsagos, hogy a
szakirodalom ennek ellenére alig-alig tesz réla emlitést), pl. 6udeskc
vetés’ (< sude- ’vet’), épmoskc ’dobas’ (< épmo- ’dob’), usmsexc
*gyOzelem’ (< usms- ’gy0z’), unvsedesxc "hiba’ (< unvsede- “hibazik’
xemeske “hit” (< xeme- *hisz’) stb. Termékenységét az orosz eredetii
szavakhoz valo kapcsolodas képessége is bizonyitja. Ez a képzd a -xc
képzobol jott 1étre. A -kxc eredetileg olyan igékhez kapcsolodhatott,
amelyek a reflexiv -6- képzot tartalmaztak, majd az idok folyaman eb-
b6l elvonddott a -exc szuffixum, amely ma mar barmilyen igéhez kap-
csolodhat.

Ebben a fejezetben elemzem még a kis hatokori -em(b), -kut és -
una képzoket, a viszonylag gyakori -xa, -xau és -mxa elemeket, s
szolok a ma mar improduktiv -(u)oe szuffixumrol. Kapcsolodasi sza-
balyszerliségeket felallitva probalom meg elkiiloniteni a -ue, -#a, -une;
-xe; -ka kicsinyit6 képzoket. Roviden szolok az orosz eredetii -(V)r(v)xa
és -ms képzokrol is.

3.2.3. A dolgozat negyedik fejezetében az 6nallé szobol gramma-
tikalizacidval 1étrejovo) névszoképzoket vizsgalom. Ez a részteriilet
az utobbi évtizedek finnugor nyelvészeti kutatasaiban egyre nagyobb
teret nyer, s lassacskan tért hodit a mordvin nyelvtudomanyban is. A
mordvin szakirodalom meglepden sok, kozel husz képzét sorol e
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kategoriaba, azonban alaposabb vizsgalatok utan kideriil, hogy ezek
koziil csupan néhany felel meg a képzévé valas kritériumainak, a tob-
bi viszont inkabb Osszetételi utoétagnak tekinthet6. — Ebben a fejezet-
ben eldszor a grammatikalizacio-kutatasok vazlatos jellemzését adom
kozre, majd igyekszem kizarni azokat az elemeket, amelyeket a szak-
irodalom ide sorol ugyan, de ezek nem képzok, vagy nem 0&nallo
szobol alakult szuffixumok. Ezt kovetden gorcso ala veszem azokat az
elemeket, amelyek az Osszetételi utdtagok és a képzok kozotti iven
felrajzolhat6 grammatikalizacios skalan helyezkednek el.

A grammatikalizalodas egyetemes érvényl kritériumait alkalmazva
igyekszem megallapitani, melyik elem hova sorolhat6: a) az adott
lexéma Osszetételek utdtagja, nem kezdddott meg az agglutinacios fo-
lyamat: az, anxe, 6ue, kupoa, maps, Han, nyno, b) az utdtag megindult
a képz6vé valas tjan, de még a deszemantizacios folyamat elején jar:
nawneo, nps, ne, ¢) mar képzének tekinthetd, elvont viszonyok jelolé-
sére képes elem, amelynek még az alapszava is €16 nyelvi elem: -mesze,
-Hu, -nenwv, -neavke; d) teljes mértékben képzonek tekinthetd elem, a
képz6 és az alapszo kapcesolata teljesen megszakadt: -wu.

A -me3ze embereket jelolo gyiijtoképzd (Bacsimesens *mindenki, aki
Vaszilijjel (van), Vaszilijék’, Cepeetimesenv ’Szergejék’); de mar
nemcsak tulajdonnevekhez, hanem egyes kozszavakhoz is kapcsoldd-
hat (spmaxmmesmo *pénz és még valami’), ebben az esetben targyak
Osszessége’ jelentést hordoz. A -nu asszonynévképz6 (Makcum-nu-se
’Makszim felesége’). A -nenw ’fél oldal’ > *eszkdz’ absztrahalodasa az
alabbi skalan rajzolhato fel:

Osszetétel képzoszerii elem képzo

’eszkoz, kozlekedési ruha étel, ital diszitések elvont

szerszam’  eszkodz anyagnév

nenemaneib  YCKOMAaneib  Opuwamo- — SPCamMonend Mewmenens  MoOHAGMHe-

*fare’ ’szallito- neinb ’ennival®’ ’ing manens
eszkoz’ ’ruha’ ywmomanenv — himzése’ “tantargy’

"tlizeldanyag’

A nenvre a ’vminek egy darabja, része’ szerkezetekben a nenvkc
Orzi eredeti jelentését, de vannak olyan lexémak, melyekben mar ki-
iresedve absztrakt képzové valt: uxenenenvrc ’jov0’ (uxene ’eldtt’,
nemnenvic *drusza’ (em "név’), opmanenvic “betegség’ (opma ’ua.’).
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A nye (jelentése itt: “mennyiség, rend, sorrend’) a camovmenys *bé-
kesség’ (< combme *csend’), seticonviys szovetség; testamentum’ (<
selicony “egyltt-" < geiica “egylitt’), romanvaye emberiség’ < ntomans
’ember’ szavakban képzosiilt, a grammatikalizacios folyamat a parhu-
zamos szOveghelyek vizsgalataval, a bibliaforditasok révén szépen
nyomon kdvetheto.

Az eredetileg 'nap’ jelentésii yu teljes mértékben absztrakt képzo-
nek tekinthetd. Az alapszavak valtozatos szemantikai kdrbe tartoznak,
a képz6 kiilondsebb formai és szemantikai megkdtés nélkiil jarulhat az
alapszavakhoz, els6sorban melléknevekhez és (kisebb mértékben) f6-
nevekhez, ritkan egyéb szofajhoz: awouu *fehérség’ (< awo fehér’),
saopsuu ’j0sag’ (< eadps ’jo’), suesuu ’erd, erésség’ (< sues ’eros’),
éxcosyu ’‘ravaszsag’ (< éxcos ’ravasz’), xkawmarnyu ‘blszkeség’ (<
xawman ’biiszke’); romanvkcuu *emberség, emberiesség’ (< omans
ember’); mupdexcuu "hazassagkotés’ (< mupoe ’férj’); ramouu ’soka-
sag, tomeg’ (< zamo ’sok’) stb. Produktivitasat jol jelzi, hogy orosz
eredetli szavakhoz is konnyen kapcsolddhat: 6eonouinu ’szegénység’
(< beonou ’szegény’), bouxauu *firgeség’ (< boiixa *firge’), eepoiixc-
yy "hosiesség’ (< eepoii *hés’) stb. (Az alapszd néha -xc képz6t vesz
fel.) — A -uu a mai mordvin képzoérendszer fontos eleme, gyakorisagi
mutatoi nagysagrendekkel nagyobbak, mint a tobbi vizsgalt képzoé,
ill. képz6vé valo elemé. Eredeti jelentését elvesztette, erre mar semmi
nem utal, a deszemantizacidés folyamat teljességgel végbement. A
képz6 a XX. szazad el6tt nem tartozott a produktiv elemek kdzé, mara
viszont nagyon termékennyé valt — elsdsorban a nyelvyjitas, az 1j,
absztrakt fogalmak megnevezésének igénye miatt (pl. aepeccusnotiuu
’agresszivitas’, aramoxc nosomavu alulértékelés’, apmomauu festo-
mivészet’, seprauu ’aktivitds’, noposuu ’érvényesség, illetékesség’,
npoodykmusrouuu “produktivitds’, ceimenonadkcuu *Oroklodés’, mys-
manuu “oksagi viszony’). A mai szotarakban talburjanzo szavak egy
része valoszinileg ki fog hullani az id6 rostajan, mas résziik azonban
gazdagitani fogja a mordvin szokincset.

3.2.4. Melléknévképzok. A finnugor nyelvek melléknevei a f6-
névvel kdzos tordl fakadnak, ennek a mai napig szdmtalan bizonyitéka
van (pl. fi. kylmd hideg; hidegség’, hdmdrd ’sotét; sotétség’, kivi-
kirkko ’kOtemplom’; magy. beteg, meleg; fahdz stb.). Ugyancsak
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ennek az Osi egységes eredetnek nyoma az is, hogy a szuffixumok
nagy része f6- és melléknévképzo is lehet, pl. fi. -nen: poikanen
*fioka’, jdinen ’jeges’. A melléknév a nyelvészek véleménye szerint
legkésGbb a finnugor kor végén mar 6nalld szofajt alkotott. Bereczki
becslése szerint ,,az alapnyelvi szotovek 6%-anak csak melléknévi
jelentése van”. A mordvin melléknévképzok szinte mindegyike
identikus a fénévképzdvel, de produktivitasuk és etimoldgiai atlatha-
tosaguk kozott igen nagyok a kiilonbségek.

Vizsgalataim szerint az UEW 39 (17 U/FU, 22 FP/FV) olyan 0si
melléknevet tartalmaz, amelyeknek erza melléknévi folytatasa van, pl.
*acka *weil’ 7FU > mdE aso,; *Cupa ’dinn, mager’ FU > cova, *end
groB; viel’ U > ine; *kdmd ’hart, fest” FU > keme,; *wud’e 'neu’ FU >
od; *jaksa kiihl, kalt; kiihl, kalt werden’ FV > jakSamo,; *kalke *hart’
FV > kalgodo; *kecke-rd ’rund, krumm’ FV > kickere;, *kilmd
(kiilmd) kalt, Kilte, Frost; kalt werden, gefrieren, erfrieren’ FP >
kel'me; *ldmp3 *warm; Warme’ FV > [embe stb.

Dolgozatomban 14 erza melléknévképzot elemzek. Ezek egy része
ma is €10, atlathato, produktiv képz6. Ezek koziil viszonyité mellékne-
veket hoz 1étre a rendkiviil produktiv, sokféle szemantikai csoportban
jelen 1év6 -mb, pl. sapaxanv ’varji-’ (< eapaxa ’varji’), 6aconoub
’messzi, tavoli’ (< eacono ’messze, tavol’), eenens ’falusi, falu-’ (<
sene ’falu’), supenwv ’erdei, erdé-’ (< supwv ’erdd’), kemenv ’csizma-’
(< kem ’csizma’), xkuzonb ‘nyari’ (< ku3» ’‘nyar’), xuieenv 'nyir-,
nyirfa’ (< xuzreti "nyir(fa)’), nosconsv ’tej-> (< noe6co ’tej’), romanens
’emberi, ember-’ (< szomans ’ember’), nuzemenv ’esé-’ (< nuzeme
’es0’), nunveens ’1ab-’ (< nunvee ’1ab’) stb.

Neutralis tulajdonsagkifejez6 a kdzos eredetre (*v, *7) visszameno,
szinonim -6, - (nyelvjarasi szinten az -n-nel valtakoznak, pl. ¢iniv ~
cinej ~ cinen ’szagos’, sepev ~ sepej ~ sepen "keserl’, vedev ~ vedej ~
veden ’vizes’, verev ~ verij ~ veren ’véres’). A -ii megterheltsége igen
csekély, ma mar gyakorlatilag improduktiv képzévé valt (keorceii
‘mérges’ (< keorc ‘méreg’), xenetl ‘széles’ (< kene ’szélesség’), num-
neu *draga’ (< nummne ’ar’), ezzel szemben a -6 nagyon gyakori és ter-
mékeny, orosz eredetli szavakhoz is szivesen kapcsolodik, pl. 6ypss
’viharos’ (< 6yps ’vihar’), myckyaae *izmos’ (< myckyaa ’izom’), me-
nas testes, kovér’ (< mena ’test’), ycas *bajuszos’ (< yca ’bajusz’).
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A tulajdonsag kisebb fokban valé meglétét, nem teljes mindséget
kifejez0o, korlatozo szerepli képz6 a -aca, -3a (-naza), -na, -Ha/-us.
Ezek javarészt egymas szinonimai. Nagy résziik etimoldgiailag transz-
parens. Koziilik a legproduktivabb a -ws, -na, a legkevésbé a -za. E
képzok elsésorban szin, kiilsé és belsé tulajdonsag, allapot kife-
jezésére; izérzékelés visszaadasara; targy méretének, formajanak leira-
sara, természeti jelenségek megnevezésére szolgalnak. A veliik foglal-
kozé tanulmanyok elsé helyen a szinneveket emlitik, a képzési mecha-
nizmust a kovetkezéképpen lehet leirni: ’a szarmazékszo az alapszo-
ban megnevezett szin arnyalata, halvanyabb, gyengébb megjelenése’,
pl. awowa, awosa, awona *fehéres’ (< awo ’fehér’), oocosza, oxcona
’sargas’ (< oorco sarga’), miooicasica, mioxcana, mioxcans barnas’ (<
miooica “barna’).

Elhomalyosult, javarészt csak etimoldgiai modszerekkel mutathatod
ki a -pa/-ps/-pe, -mo, -0o, -kc, -xkut, -ka, -ye, -ce. Ezek altalaban csak
néhany szdéban érhetdk tetten, jellegzetes funkcidjukat nem lehet
elkiiloniteni.

3.2.5. A dolgozat hatodik és hetedik fejezetében a szamnév- és az
igenévképzoket mutatom be rdviden, attekintésszeriien. EIGbbi rész-
ben a tészamnevek -e, -60, -ee, a sorszamnevek -ye, a gyiljtdszamne-
vek -ne-, a szorzészamnevek -xcmo elemeinek eredetét és kapcsoloda-
si szabalyait tekintem at, az igenevek soraban pedig a -uc; -mo, -me;
-maoo, -mooo infinitivusokkal; -u(ys) participium praesens activum,
-(8)uxc és -ma participium praesens passivum, -3» participium perfec-
tum activum/passivum, -us participium perfectum passivum, -6m(s)
participium perfectum passivum (agens participium) alakokkal; vala-
mint a -mcmo, -mcme; -3b €s -0o gerundiumi formakkal foglalkozom.
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